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2 Borsszem

Ki elleniink?

Ki ellenink még? — A kiraly velink, —
U érti és fajlalja szégyenunk;

S bar olyan ellen fen rednk agyart,

Ki a kiralyi tron lépcséin all, —

Megvédi népét a dics6 kiraly :

»Elég a hajsza, — ne bantsd a magyart!«

Ki ellenink még? — Mar-mar csiiggedénk,
De biztatd sz6 hangzik im felénk!
»Jogotok szent, és ére én vagyok!«
Felséges ajk szd4lt bdlcs és jé szavat,

Ajk, amely eskidt s mindig h{ maradt,

S a nemzet arczan 0j 6rém ragyog.

Ki ellenink ? Udvarnép, balga had,
Mely hid szolganak hirdeted magad,
Pléhkardjaid ne csortesd elleniink,
Vagy hliséged hazugsag, — nem egyéb.
Mert szivben egy a fejdelem sanép
Bizzal magyar! a bdélcs kiraly veliink!

Német gorombasag.

— Makéama. —

Amiota Arany Janos, — akinek a tudoménya
nem volt &m hidnyos, — a magyar makamat megal-
kotta — se formaban megirta, mily kedves allat a
poloska, — azoéta, 6li nagy germanok, — ti patent cultur-
hordarok, — ez a mdfaj illik ratok. — Mondunk is hat
igy egy par szot, — ambar, tudjuk, mindig kar vét —
ratok a szOt vesztegetni: — vastag b6ron nem fog
semmi. —

Hej, a kires német egység gyodnyoriien érvénye-
sl : — unisono zeng a kar, ha figyelemben részestl. —
A magyar nép udvariassagat, — mely mar oly merész,
hogy német foldre hag &, — meg is kell torolni, még
pedig keményen, — &si german medve-modon, konczert-
formedvénynyel. —

Rég (zitek ezt a csinos maodit; — de a »gross-
deutsch« hetvenkedés, m— melynek széles e vildg mar
kevés, — tudjuk, honnan datadlodik. — Oh, a derék
franczia nemzet, — 0Ot milliardot bar torlesztett, —
nektek addstok még sokkal: — hatrabb hat az agyarak-
kal ' — De mivel e »barbar« szolas szotartokban alig
all bent, — megmondjuk hat németil is: Es ist noch
nicht aller Tage Abend!—

Hej, németek, ha a j6 Buhver— benneteket job-
ban ismer,— nem gy czimez: »Edles Yolk der Den-
ker,« — hanem igy, hogy: »Yolk der Junker und der
Sténker.«
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ZLTépg37"u.léselr.
— Az »Egyetértés® taviratai. —

Kutyabagos, aug. 18. Aratds be lévén fejezve,
cziganyunk Amerikdban és igy tinczvigalom megtartasa
lehetetlen, helybeli intelligenczia egyéb mulatsag hian
népgyilést rendezett a »Santa malacz« vendégld diszter-
mében. Miutan szeretett képvisel6nk, Juhdsz Andras
elragadd ékesszolassal fejtegette a Janszky-ligy miben-
voltat, helybeli intelligenczia egyhangulag elhatarozta,
hogy:

1. A kiralyi kézirattal nem elégszik meg;

2. 0nallo hadsereget kovetel;

3. Tisza Kalmannak bizalmatlansagot szavaz.

Vamos-Pércs, aug. 10. A helybeli népgyiilés Kenye-
res Marton kantortanité inditvanyara egyhangulag
elhatarozta, hogy a koronas kiralyhoz kérvény intézendd
Janszky felakasztdsa, Tisza Kalman elcsapatasa és a
néptanitok fizetésének folemelése végett.

Agaréaszé-Szent-Denreter, aug. 20. A mai népgyi-
lés Szalonnas Péter kérnyékbeli szénok és hazafi beszéd-
jének meghallgatasa utan egyhangulag Tisza lemondasat
és a hatralékos adok elengedését koveteli. A népgyulést
sikerult tanczmulatsag kovette, melyen a kdvetkez6 hol-
gyek vettek részt: Piros Erzsike, Birkas Anna, Eeher
Klara, Nagy Juliska, Kiss Eviké, sth.

Szilas-Balhas, aug. 2j. A mara 6sszehivott népgyii-
lésre egyediill annak rendezdje: Kalapos Pista nagyre-
mény( Y. osztalybéli gymnaziumi tanuld jelenvén meg,
a sajat kitlin6 beszédjének meghallgatasa utan egyhan-
gulag elhatarozta, hogy az orszaggy(léshez kérvényt
intéz:

Janszky haldlra itéltetése,

az 6nallo hadsereg szervezése, és

a gymnaziumi tantargyak redukdalédsa irant.

Reb Menachem Cziczeszbeiszer

szorny( atkozddéasaibol.

— Onnyi é&ldasban részesit-
senek, omint o kirélyi kéziratot!

— Keétszadz éves Bodavar visz-
szavételi innepélyen kopjal edgy nodj
nemzeti orczolutést.

— Ledjél te Tiszo Kalman, és
0z egc'sz nyorot toltsd el kinok ktizt
és kanikulo vigin mendgy Ostendéba.
Ledjél te o mogyor nemzet
és onnyi sok boratod ledgyen !
Ojsaghordd ledjél és ébred-

jél ful rendesen nolez drakor!

— Ledjen o te neved Kohn Ja-
kob és emlékezzen meg terdlad 150 sorban o Fdggetlenség
czimd néplap.

Izroelit ledjen o te fiindkéd s tolaljo meg o te
osztolodon a tizenkét ropirattul edj tiszteletpéldangyt.
— SzaHjal fel Silbererrel, de ne vele gyere visszo.
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NYARI MULATSAGOK.

(Az az 0t gyonyorilség, a mely a szegény izzad6 févarosi vigasztalasara rendeltetett* 1. A »z6ld.« 2. A mi szemnek
és szajnak kellemes. 3. A friss leveg6. 4. Az arnyék. 5. A hullamok.)
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Torténelmi kiallitas.

Falon figgé régi zaszlok,
Régi kardok, régi képek ...
Emlékek a korra, melyben
Egymast 6lték még a népek.

Sok elavult gyilkos szerszam,
Rozsdas vasbnl, kopott fabul. ..
A mai kor nemzedéke

Fizeti az entréet — s bamul.

Bamul: ,,hej ! ki ezt a dardat,
Meg ezt a szablyat emelte
Vas lehetett annak karja

S aczél lehetett a lelke.*

»S Oridsok népe volt az,

Mely fol ilyen ijat ajza, —

Hej, be torpébb most az ember
Hogy elgydngilt, — hogy elfajzal!“

S ma csak borzad a nagy 6s6k
SzOornyd csatait olvasva . . .

Huh ! mint szartak, dofték, vagtak
Egymast agyba, f6be, hasba.

,Ma mar nincsen o6riasa
Semmiféle nacziénak

S nincs kegyetlen barbar harcza
A civilisationak.

A ,Borsszem Janké* tarczaja.

Szenzaczié a levegbben.
— Ama bizonyos budapesti hirlapb6l. —

Az emberséges Juszuf Ibrahim ben Kohn sziniiltig
toltotte a két aprd, velenczei poharkat aranyszin cognac-
kal. Harman ultink a kis marvanyasztalka koril: Sir
Forbes Archibald, a ki a »Great Attraction« mf(helyé-
b6l jott haborit telegrafalni, Jules Yerne, Szaszulics
Yera, meg én.

Beludzsisztanban tdrtént, a Grande B.ue de Pera-n,
a Café de la Paix-ben.

A Kaspi-t6 mozdulatlan tikrén egy gondola sur-
rant tova. Koroskorul nagy csend, csak a kozeli minaret-
b6l hangzott fel néha a miezzin szava : »La illah il
Allahalk

Koriltlink, mogottink, jobbra, balra, elil, hatul,
északra, nyugatra mindenitt csak a heletet lattuk
magunk el6tt.

A tegnapi hasis utols6 atomjai kovalyogtak elfa-
radt agyunkban. Almodoztunk, mind az oten. Forbes két
angyalarczu, skot plaidbe 61t6z6tt gyermekre gondolt;
Jules Yerne-nek Mathias Sandorf baratunk jart az eszé-
ben, a ki vellink jart iskoldba a piaristdkhoz ; Tlialléczy
Kéllay Béninek egy uj-gérdg versét rebegte halkan; az
oreg Lesseps szendergett cséndesen és Yera, Yera kohen-
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Ily nehéz panczél ma nincs mar,
Vallunk ma csak borju nyltzza, —
S nincsenek ily lanczos bombak,

S ma az 4gyat hat 16 huzza.

Es a harczban is van népjog, —
lgaz, ki sem hallgat raja; —

S aldja a voros keresztet

A jelennek katonaja.

Széval, e sok diszes lim-lom
Szankra azt a moralt adja,
Hogy az ember régen :testre, —
Amde szellemére nagy ma.“

igy beszél a kozbdlcsesség,
Mely az entréet megfizette ;
Hanem a sok 6cska, lim-lom
Gunynyal mosolyg csak felette.

Ezek lattak, hogy az 6sok,
Ama csodas harczi-szérnyek,
Mint szuszogtak, mint kéhdgtek,
Valluk, hatuk miként gérnyedt.

S latjak, hogy az ember most is
Tuzzel-vassal tor egymasra.

Ma is rajta Kain atka :

Egy a masik sirjat assa.

Hajdan is nehéz teher volt

Az embernek fegyver, paizs.
Esa lelke 4daz, balga —

Az volt régen, s az még ma is.

tett. A hogy a patyolat keszken6t elvette ajkatdl, a
brisszeli csipke tindoklé havan egy rézsa fakadt utana.
En tizennyolczezer el6fizeténkre gondoltam.

Szendergésemben Gjra lattam a roppant masinat,
a mint okadta kraterébdl a tizennyolczezer példanyt. A
gépet egy félszem( cziklops vezényelte, a kinek minden
mozdulatara, egy-egy szenzaczid pattogott ki a gépko-
lossz méhebdl. Egy, tiz, szaz, ezer, tizennyolczezer szen-
zaczio, az 6rdog pilulai. Lattam egy csoda-lapot, mely
tele volt szenzaczidval. A hirdetések, a vizallas, a héz-
épitési engedélyek, a kis lutri, minden szenzéczids volt.
Az étherben Gsztam.

Hirtelen er6s kar ragadt vallon és rdzta 0Ossze
foszlé foszford csontjaimat. Az alom eltiint; egy Med-
zsidjével ésTakovaval diszitett, ismer@salak allott el6ttem,
megszoélalvan ilyeténképen:

— Horgol jargasz irgett torgot bérge larga ?! !

Ez kalidasdul van mondva, és azt jelenti, hogy:
Ejjel, nappal siissén a nap a hasadra, dics6 férfid.

En beludzsisztanul feleltem neki, keleti
riassaggal :

— Vuszszer reg6 torkiv.

(A mi annyittesz, hogy: »a préféta szakalla arnyé-
kozzon be minden ivadékaiddal egyitt.«)

Sillerer volt, a bator léghajos.

Bemutattam a tarsasagnak, mint régi pajtdsomat,
a kivel egyditt jartam bigézni abban a boldog korban, a

udva-
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Diak isrgeretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absenting.

Borsszem
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— Elmélkedem néha, a mikor minden allat szo-
mor(. Mi az 6rdogot csinalhattak azok az 6si jogonczok,
a kik akkor viragoztak, mikor még az drat mutaté zsebbeli
krumplit nem taldlta fel az &nglius ? Mi a ménkdit csap-
hattak be a nénihez ?

— Szegény Cherny bacsi, épen vakaczio idején halt
meg. Latszik, hogy a régi gardabdl valé volt, a derék
oreg Gr!

— O mar boldog: nem kell tébbé kiizkédnie —
velem a szigorlatokon!

— Ismét kevesebben vannak egygvel, a kik nem
olvastak kataldgust!

— No ha nem zsdkmanyolhattam ki a népgyulést,
vau reményem, hogy legaldbb a torténelmi kidllitdsnak
vehetem valami hasznéat, az igaz, hogy sovany koncz —
no de az oreg lelkesul a nemzeti dolgokért!

— D&ko Pista irja, hogy a vakaczidban a philo-
zopterek adtdk az urat a népgyilésen. No, képzelem,
Ehenb6gh Franczi olyan pofaval fog fogadni szeptem-
berben, mintha legalabb is balek jogoncz volna, — de
hat a térpe csak torpe, ha bérczen all is.

— Az dregemmel mégis csak 0ssszeférek valahogy ;
6 olyat kérdez, amire nem felelhetek és nem is felelek, én

— Koroghy is menesztett fel Pestre a multkeag téle olyat kérek, amit adhat és ad is.

egy ilyen slrgonyt Slagerekhez: »Okvetleniilsziikséges-e
az én megjelenésem is? Népgyilésen lesz-e mit ennem?
Bend§.«

midén nagyra vagyasunkat a varosligeti hatosos ballonok
is kielégitették.

A tarsalgds el6bb beludzsisztan, utébb indian,
végul franczia nyelven folyt. Mindenki szivesen fogadta.
Yera felszolitotta, hogy értekezzék el6bb Jékaival, s
aztan tegyen komoly ajdnlatot a genfi elvtarsaknak, a
kozelg6 nihilista-habordra gondolvast. Thalléczy rococo-
udvariassaggal ajanlott fel neki még egy tuczat rendjelt,
Coppée megigérte, hogy 6dat ir hozza.

En csak azt mondtam neki torokiil:

— EI fogom kisérni els6 Iégi utjan.

— Farewell — felelte Silberer skandinavul, s né-
man kezet szoritott velem.

Tehat folszalltunk.

Silberer pontosan beallitott lapunk fé-kormanyzé-
sagahoz. Ambator a walesi herczeg, azt messzedrotozta
neki, hogy 6tezer mazsa sterlinget tesz le lapunk fépénz-
tarosanal, hogy ha 6 angol felségével vallalkozik vak-
merd Utjara a lég kapitanya, a rokonszenves romantikus
hés kijelentette, hogy vagy engem visz, vagy lapunk mult
évi folyamanak egy bekotott példanyat, de nélkllink
nem megy. RoOtaczios géplink és tizennyolczezer el&fize-
ténk parancsolt: kovettem Silberert.

Allottam a Cimborasson és keresztiill néztem a
tisza-eszlari zsinagoga kulcslyukan : de oly felséges lat-
vany soha sem ver6dott még retindmra, mint mikor lenéz-
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— A kis 6csémnek, ha jogasz lesz, roppant jo dolga
lesz, — milyen pompas Oreget neveltem neki!

tem a kosarb6l s lattam tizennyolczezer el6fizet6nket,
mint megannyi Babszem Jankot, gomolyogni fel s ala
szerkesztéségi palotank koriil, vagy robogni keresztill
kasul, akar csak a czirkuszbeli t6rpék, ama nyolcz fidker-
ben, melyeket szerkeszt6ségiink bocsatott a fiumeiek ren-
delkezésére.

A latvany meghatotta Dr. Sipulusz utazé tarsa-
mat, lapunk masik képvisel6jét is. S6t az edzett Iéghajds
kapitany is el volt ragadtatva. O, ki mar latott mas sze-
leket is, 18,000 el6fizeténk lattara elmerengett és got
nyelven kdromkodott.

Tizennyolczezer labnyira voltunk ama bolygo felett,
a melyben »E. Hirlapot« irjak, szedik és nyomjak. A
vilaglrbdl nem latszott més, csak mellettiink a nap, mint
egy sarga billard-golyd, és alant a foldon szerkeszt6ségi
palotank, mint egy kis cabinet d’aisance. Mi, a harom
Ujsagird, savanyuvizzel akartuk szitani lelkesedésiinket,
de légi cicerénénk, a kit szerkeszt6ségi palotank lattara
nostalgia szallott meg, tiltd6 mozdulattal intett bennin-
ket, hogy hagyjuk a dolgot akkorra, mikor a sz6ll6s he-
gyek kdzelébe ériink. Silberstein nagyon meg volt hatva.

Mikor elértiik a legnagyobb magassagot, a melyre
valaha Ujsag elhatolt, szerkesztéséglink 0Osszes tagjai
razenditették,hogy: »Hazadnakrendiletlenil.« A »B.H.«
foldon és légben egyarant magyar marad.

Silberstein ekkor gy talalta, hogy mar ideje volna
leszallanunk. Tirelemre intettem. TJgy vettem észre, hogy
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Scripta manent.

Sz6 a sz0, mig le nem Irjak, —
»Mondtam, vagy sem, biz én nem t’omg,
De, ha egyszer papiron van,

Akkor aztan dokumentom.

J6 Boulanger, ha beszél csak,

Sosem szidnak, hogy »le vele «

S baja nagy most, — Aumale herczeg
Keziben van két levele.

J6 Boulanger, ez a helyzet
Kellemetlen, a nagy égre!
Szidjad, aki megtanita
Az irdsi mesterségre.

De a mi nagy Apponyinknak
Sorsa ime kozds veled.

0 is irt a Janszky-lgyben
Nagy titokban egy levelet.

Megirta, hogy nem rebellis,

J6 érzelme nem hianyos,
Megirta, hogy j6é pecsovics, —
Es a titok most nyilvanos,

S hol népszerlisége nyugszik

Ez a levél most a kripta. —

Jobb csak sz6lni, jobb nem irni —
»Verba volant, manent scripta.«

vezérszerkeszt@ségink kozigazgatasi szakosztalyanak
féelolil6je a titkon élvezett savanyuvizt6l kolerat kapni
készil. Ha itt taldlna meghalni, 18,000 labnyira a fold
szinét6l! Milyen szenzaczié volnal Léghajonk és el6fize-
téink kétszeres magassagra emelkednének.

Fajdalom, a krizis elmult, s Silberstein azt allitotta,
hogy nem lehet »excelsior.« Mi Ujsagirdk, kiszértuk
lapunk 6t évi folyaménak Osszes példanyait, kedves meg-
lepetésiil embertarsainknak, s egy kissé a véghdl is, hogy
ballonunk még egyet emelkedjék. Akar csak egy kis szal-
mét dobtunk volna ki, ballonunk ott volt, a hol el6bb.

Silberstein erre komolyan hozza fogott a leszal-
lashoz. Kidobtuk a vasmacskat, s6t Vas Borona cseveg6
és dolgoz6 tarsunkat is, a ki héber és khald nyelven
konyorgott kiméletért. Ridegek maradtunk, mint 18
bonczold kés, s minden, a mi vas volt, vasmacska, vas
borona, s6t egy kis vastuskd is, repiiltek lefelé.

Repiltink mi is; minden perez kbézelebb hozott
rotaczids gépiinkhdz. Alattunk méar szemmel lathatolag
nyuzsogtek az el6fizetdk, a kiknek lattara foldi éréommel
kezdtem kiabalni, el6bb mongol, utobb csuvasz nyelven:

— Janszki... Edelsheim... kirdlyi kézirat...
szenzaczid.... Tizennyolczezer...

Nem hallottak.

Egyszerre azonban azt latom, hogy apré emberek
kapaszkodnak a vasmacskaba. A Cohn currens szerkesz-
t6sége volt. Nem hagyta Gket az irigység.
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fUDOMANY.
A Kuruzsldk Orszagos Egyestiletének alapszabalyai.*)

Az egylet czélja az emberi nemet boldogitani akkép,
hogy nagy tdmegeket segit 4t a hindu paradicsomba, a
Nirvanaba.

Az eszkdzOk igen egyszer(i mitétekbdl allanak.

Egyleti tagok azok lehetnek, a kik valami ipar-
jogositvanyt felmutatni képesek. A jov6 évtdl kezdve
azonban csak azok, a kik kimutatjak, hogy valamely egy-
leti tagnal legaldbb két évig vendégfogak, miiszerek vagy
ruhak tisztitasaval és egyéb orvosi teendékkel foglal-
koztak. Csak ilyennek lehet ezentdl orvosi praxist sze-
rezni. Az emlitett gyakorlati kurzus kés6bb harom évre
fog emeltetni, mert a tudomany halad. Az 1890-ik évtdl
szamitva csak olyanok léphetnek az egyletbe, a kik irni
és olvasni tudnak.

Egyleti vagyon beszerzése czéljabdl kotelesek a
tagok a letdrt fogakat és kiszakadt allkapczdkat az egy-
lethez juttatni, hogy azok spodium-gyéraknak eladatvan,
tekintélyes t6ke keletkezzék.

Az egyleti organum czime lesz: »Borotva és
Harapo6fog6.« Dolgozo tarsak csak egyleti tagok lehet-
nek. Ok fogjak czikkeiket egy felfogadott fogalmazdnak
diktalni, a kinek fizetése ingyen gyogykezelés az Egyesi-
let koltségére.

(Ezeket az alapszabalyokat — fajdalom — még
mindig nem lattdk el a kell6 zaradékkal.)

*) Legjelesebb kuruzsléink, mint értesitnek, egyesiletet
alapitanak. Mar az alapszabalyokat is kidolgoztdk, valjék kedves
egészséglikre. Munkéalatukat a kévetkez6kben ismertetjuk.

igy jutottunk a foldre, a hol mar csak jo baratok
fogadtak.

Egy7alak kozeledik felénk s bemutatja magat:

— En a 17918-adik el&fizetd vagyok, Kis-Tétény,
utolsdé posta Promontor.

S kezet szoritott veliink, 0jsagirdkkal. Lattam, hogy
Silbersteint megcsapta az irLgység lehe.

18 perczet toltottiink el6fizetbnk vendégszeretd
hazéban. A roOtacziés gép parancsolt, meg kellett
szokniink.

A hogy Sibersteinnal atsurrantunk egy kis udvari
szoban, egy bolcs6 elétt taldltuk magunkat. Két Kis
Murillo-angyalka szendergett benne, két kis el6fizetendd.

A léghajo fanyarodott szivii vandorai Gjbdl érezni
kezdték a fold vardzsat. Keblembdl fohasz tort eld, s
elérzékenyllten tettem a bolcsébe lapunk utolsé szdma-
nak nyomdafestéktdl és kdnnyeimtél nedves példanyat.

Pestre induldoban Silberstein, a ki megirigyelte t6-
lem az Ujs&giré mesterséget, egy czikket adott at, melyet,
agy mondta, magyar nyelven irt. Mikor kibontottam a
csomagot, lattam, hogy egy egész konyv. A czime igy
sz6l: »Egy budapesti Don Juan, irta Otvs (Silberstein)
Adolf.«

Ebben a primeurben csak a mi tizennyolez ezerlnk
részesilhet.

T. B. EFENDL.
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POZSONYBOL.

K . T . Exlencz, mink a baronn von Eibischteiggal vivat gidltyuk, hoty nem eresztede preschpurgi
diatterbe Pudibestpull a tremdete sanspller banda. Dreimal hoch!

Tonodések.

Seiffe3a.steiaa.ea: SOIOna.02a.t6l.

— Tonalok én riadjon ter-
mészetes a hotarozatot Miinchen-
t6l meg BérUntul: 30fok meleg és
ebddh — sak nem leheti maskép !

— 0 kiralyi leirottdl jotja
nekem eszembe edj mosele. Prédi-
kalto edjszer 0 rabbinos, hojd
kill tenni jot. 0 prédikaczion
otan oz lzidor Veilchenbliih, oki
volta edj nadjon rossz ember kér-
dezte 0 robbinos: »Kedves rebe-
leben! hodjan kill tennijot?«- —

»Gandaljan a szegéngyrel« — mondta neki 0 robbinos.
Erre fogta moganak az Izidor Veilchenbliih oz elsi leg-

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

jobb szegéngy, hozovitte és leiltette oz odvaron egy ldczra.
Aztand hogyto megteriteni mogénak oz Gszt6l, hozatottjé
ételek és evett. Es volohangyszor evett edjjo falat, —
mindig kiobalto oda o szegéngynek: ,Gandalok mohara,
szegéngy ! “

— En gondolok, hodj ha Tisza lekiiszonte véna,
akkor sok madjar ember felkilszéntstte vOna utet.

— Monchen bizemosan azért otasitotta Vvissza 0
meghivast, mert nem tudta kit otasitani ide — Il. Lojos
mondhatna hodj miért ?!

— 0 kiralyi kézirottol lehetne mindenki megelé-
gedve, hiszen igen szépen von megirva !

— 0 helyzet volta nagyon sotét, ofotolsag okorta 0
sttétségben Tiszanak féklyas zenét odni, de mikor o kéz-
irottol kiderdit, el is maradt minden !
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Juczi Marienbadbail\.

Nagyon jdl kinéz a nagysaga. Annyi sarba henter-
gett mar és annyi egri vizet éntdtt magéba, hogy hussa,
vérré valt benne. Mar most befejezte nala a kurat a dok-
tor ur, meg a kis kapitany is. En kiadhatom neki erre a
czajgniszt.

A pantofli is, akit aboltban vettiink, meg van stik-
kolva, mundérozva; nagy 6réme lesz benne a nagysagos
urndk, aki oda at fogyasztja magat Marienbadba

A nyakkurat ottan tartsuk, parancsolta a doktor.
At is megyink. Hiszen bemutattuk mar mind a huszonét
toallettiinkdt; mi keresni valénk is volna méar afranczia
firdében ?

Ha én volnék az oda valé f6doktor, kiadndm pa-
rancsolatba: azok a halovany daméak ne merjenek toalet-
tet hozni magukkal ide. Ugy egymasra Hezitalnak a sok
draga csipkével, hogy attul betegszenek meg. Ha mi fol-
vettik a tejfolés krémruhankat: piros lett a giftolastél
a tobbi. Meg ha azok cocottéroztak skarlatos béarsony
sleppel, rézsaszin atladczos vigandval: mink sargultunk
bele, tgy benajdoltuk 6ket. Ha 6k zéldet hordtak, mink
kékultink a méregtél — ha kékbe jartunk, Oket zd6di-
tette a sarga irigység. Nincs az a szivarvany, aki tébb
szint jadzott volna, mint amennyit mink a gyo6gyit6
beteg promenadé alatt.

A nagysagos ur a vasutnal rengeteg rézsa bukéta-
val vart minket. Nagyon meglapult — de mikor a
Klingernél a masik szobdban véletlenil a turnéromat
csipkodta, Ugy rautéttem a kezire a nagysadga miderével,
hogy még jobban meglapult — mert én tugendbaftos
lyany vagyok, ha rész bajspilt latok is magam el6tt.
Aztan a nagysagos ur mindig csak igér.
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Jesszusom, mennyi kovérség egy helyitt! Nem
térnek egymashoz a hasuktol. Van olyik, aki tiz esztendd
Ota nem latta a térdjit — mar hogy a maga térdjit.

Nagyon kémis, hogy itten az izralita urasagok is
a keresztes kuthoz jarnak — a krajezbrunnéra. Bévilrél
meg is kordsztikonnek mind azzal az ekelhaftos vizzel.
En az ujamot se martanam bele. Ehomra meg mind
zsoltart szednek magukba a kurgasztok, hogy kilibléges-
sék vele a bdnos lelkldket. Hegyibe mingyart olyan
lusztigos polkat fujnak, hogy nem maradhattam ruhig.
Ulegettem is magamot a muzsika-pajta mogott. Néztek,
féképpen az urak; hunyorgattak is felém, hogy »fesse
ingarink — amire én csak noéblissan pittyesztettem az
ajkamat. Nem hozzatok szabtak engem, pohos gavallé-
rok ! Azt tudték, egy rongyos viragbokrétaval levesznek
a labamrol, mikor a kolomadén ott a sok smukkos, csipkés
bolt. Oda se néztek neki, — hat én se. Mer azér hogy
szegény lany vagyok, vannak nekem is princzipaim.

Ink&bb kijarok frajos drdimban a panaramaba, ahol
a f6tisztelend6 méltdéssagos Malomszeghy plspoknek a
Pista huszarja is rendesen ottvan véletlenségbul, amikor
eprészek a Hirtenruha mogott. Ott azutan elbeszélge-
tink, mégis mennyivel kilénb otthun lenni a magyar
hazaba, amire 6 mingyar féladja a szot, hogy persze de
nagyon, €és eszi a szentemet, meg az imadsagos ki§ sz&-
mot, angyalanak fogad — mitanvort Ggy beszél, amint
egy mmpispok huszarjahoz illik. De azért hant fon put-
tony nem bizok egészen, mert hejh, hamissak az
férjfiak!

ATHEDRAI BOLCSESEG-EK.

— Az indusok igen hossz( életiek,
naluk a nagyapa rendszerint tuléli &sszes
unokait.

— A japanoknal mindig az id6ésebb
testvérre szall az 6rokség ; hogyha nincs :
a fiatalabb 6rokol.

— Hogy Xerxes serege hany emberbél
ma még nem tudjuk. Egy tudés kiszdmitotta ugyan,
csak — a felét

— Baratom, maga oly nesztelenil
mint egy szobor.

— Minden gyermek meg tudnd mondani,
kulonbozik a farkatél.

— Ezen allatok tébbnyire himek vagy néstények.

— A vizahélyagot hasznaljak ipari czélokra, gyégy-
czélokra, mint kristalyokra s mas ily levesekre.

— A marha-epét egyes orvosok rendelik.
azért, hogy expedialtassék.

— Némely allatok hang altal adjak tudtunkra éromiu-
ket, mint pl. a kutya farkaval.

allhatott, azt
de

mondja feladatat,

hogy a szaja

Rendelik

séval kesziit
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T7~en.d.ég'laitats-

M oritz Tulpeiilhal s De 6djan, hodj adhatsz tiz

vendégnek edj pohért, Szal kdm ?
Szali Mér.

mindnyéajan edszerre inni, Mériczkdm ?

Tulpeuthal: hiszen cs6k nem fogjak

Ruczahati Tarjagos lllés ur
— e

Urram, urram nagy-

sagos Abranyi Emil urram,

vitéz lantos, langbév kolté,

pécsi dalar, dicsé honfi-

tarsam, nemes magyar vitéz

barczos, szall6k az Grhoz!

Minden igaz huven

érz§ szivkebel érzia magyar

keser(i-savany( helyzetét, a

melyben az &gyl golydk

el6tt is tanczol6 bator hon-

fit a mélabd-gond lepi el és

ligyekezik Kkisegiteni ezen

sotét sdrl félelmes helye-

zetbl! Nagysagod vitéz

lantos uram 6csém is a tett sikos mezejére Iép, hogy a
24 &4gyudtorok sziilte golyok Altal érintett és széjjel
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rogyott, még most is €l6, sajgd kebellu derék honfitarsakat
megvigasztalja! Emlékezzék nagysagod, aki Pet6fivel
egyszerre 36-onkcnt Irogatta 1848-ban azokat a vért
langba boritd, kebelt batoritd hds koltemények ezreit,
az az ismeretlen b8s lantolé az én szerény magam valék!
Tudom mi az, a lant mohos hurjai kozil hangot kicsik-
landozni, miért is kévanom, hogy nagysagos urram &csém
sokaig éljen lantjaval a gyaszba borlit nemzet
sajgo kebelét vigasztalni és bebizonyitani azt, hogy
daczara az elharapodzott honellenes repeszt§ gondolat-
armanyossag csillaganak, vannak igaz czilindertelen
magyarok, akik azonképen gondolkodnak mindétig, mint
a szabadsag békés haborujaban elvérzett dagadd kebelek!

(No no, Jéska, tudom mivan a lajbli zsebedben,
ide csak egy porczio csutakot!)

Apro Nirek.

A kirdlyi kézirat utan is akadnak népgyiilések
amelyek elfogadjak a borsodi peticziot. Ezek, agy latszik,

Lorsodot akarnak torni a Tisza orra ala.

*
*

+>Magyarorszag Gsl czimere lényeges valtozason

ment keresztiil ebben a kanikulas id6ben. A négyfolyo

kiszarad; a kettds kereszt helyett megoril az aratd, ba

szimplat ad a buza, — csak a Tatra-Matra-Fatra maradt

meg: oda menekil a nagy h6ségtél egész Magyarorszag.
*

* *

ft MBly régalom, hogy mi németfalok vagyunk!—
Hisz a németek teljességgel élvezhetetlenek !

Sanyaru Vendel nyogései.

— A malt héten még ugy vol-
tunk, hogy a kirdlyig felviszsziik
ugyunket — no, de hisz mi is csak
irasbeli elégtételt kaptunk volna.

— Ki hitte volna, hogy még a
mi atkozott elndkiinket isfogjuk di-
csérni, — hjah nagy ur a kenyérf

— Sejtem, hogy azért adtak meg
a rendes dijjat, mert aféndk urnak
valamennyi rokona pék.

— No de az biztos, hogy Fabi-
nyi a exja, a kinek most ezer ajak
nydg halat, ellensége a kofaknak, meg
a pékeknek.

— Ha a léghajosok diurnistdk lennének, akkor
kénnyen repilne a léggémb.

— Kérdi minap a Franczi, mi a kildmbség koz-
tink meg a Silberer kozott ? Nem sok, mondok, az is a
levegdhdl él, mink is.

— Menl a mezitldbasnal. Fls6 tal: pattogatott,
méasodik: kifétt, harmadik fogéas: silt kukoricza.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi
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Az ,Ember Tragédiaja‘“ az operahazban.

Paulay-Luczifer. Felséges ur, aggédva kérdi néfed,
Vajon mi az, mi a nagy Pharaot
Nem hagyja tronja vankosan pihenni?
Mért aldozod fel a nap kéjeit,
Az éjnek édes alomképeit,
Es nem hizod gondjat nagy terveidnek
A rabszolgara, a kit az megillet.

YCLOPEDIA,

Csatangol — Waterloo. — Vigadé — Tisza Kalman
(»jokedvi adakoz6.«) — Cs6'dor = témeg gondok.— Gazeuse
= vén hunczut. — Ohaj — czopf. — Vajadni — ké-
piilni. — Taré = vakond. — Csalogany = svindler. — Csu-
ka — borton. — Bigamia = csiga. — Takarmany = fodo-
zet. — Okmany — kifogas. — lIrodalom — papirhulladék. —
Sipka = futyul6. — Kantar = férfi-meeting. — Baké =
kocsis. — Képmutaté = panordamas. — Korlat — papaszem. —
Sintér = vasut. — Figgény — akasztéfa. — Korte = ron-
deau. — Vadkan = Kkannibal. — Tikér — szabdmdhely. —
Haddr = nem moll. — Arabella — szép mennyasszony.

©esativs.s ®® @) Adgis valorata VEK Egyesile
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[ UZEKXTEIC.

Marienbad. Telegramm ment

a kivant szoveggel. Az utélérhe-

tetlentil kedves levélnek nagyon

megoriltink, de még jobban fo-
gunk orilni a viszontlatdsnak. — Salamon. Utén van, eddig
nem tudtuk a pontos adresset. — 1L (Miskolcz.) Kdészonet. A
mult hetieket nem taldljuk ;a ki tudna réla, az most prézdban
irt kolteményeket kiildézget be hozzank a hegyek kozil, s nem
térédik masok kézirataival. Yiszontlatasra — a jov6é héten. —
Toébb kéziratrél a jov6 szamban.

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BOKS.

f (htp:mek.oszk hulegyestie) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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lgen pompés kiallitdsa veres-
rézb6l, barmely asztalnak diszéu)
szolgalhat, darabja 3 frt 80 kr.

Az ATH ENAEUM konyvkiadé-hivatalaban (Budapest, Ferenciek-tere,
Athenaeum-6pilet) s &ltala minden hiteles kdnyvarusnéal, Bécsben Szelinski G-yorgy-
nél (Stephansplatz 6.) kaphato :

2 liter viz 3 perez alatt forr. Ha-
sonl6 eredmény mindenféle étel-
nél, pecsenye, kavé, thea stb. nél;
8e mellett alig fogyasztatik el 1
krr dra borszcszt. Egy egyszer(,
minden veszély nélkiili g6zkeszilék
hozza létre harom lang mellett ez’
az Oriasi tizel6 képességet. Haz-
tartasok, katonasadg, magénos urak
vendéglék és kavéhazak, gyogyszer,
tarak *at. részére ezen

PETOFI SANDOR
OSSZES KOLTEMENYEI

Hwza miMészek rgjzaival distett
M adasodik képes népkladas.
AKitS ardepad és &5 sikartit illuszracioval. Negy Sad ré, 473 kg
Ara diszes piros vaszonkétésben 2 frt 50 kr.
2 frt 60 kr postautalvanynyali eléleges bekiildése utan bérmentesen kiildjik meg

olcsésdga és hihetetlen gyors ma-

kodésiképességénél fogva teljesen

nélkilozhettem A harom lang min-
d®1l .bel, minden legkisebb fust és blzterjesztés nélkil ég. Nagyobb f6z6ké-
szuilékek, tobb edényre 6 langgal 6 frt. — Megkiildetik az 6sszeg bekiildése
vagy utanvétele mellett a szabadalom tulajdonosa. 72

HUXBACM J. B. altal, Bécs, Il. Czerningasse 4.

Frunczia folyékony

HAJFESTO

(Cromatique Parisién),

melylyel minden hajat tetszés szerint 10 perez alatt Allandéba m ef»
festhetni fekete, barna vagy sz6kére. Tulajdonsagai t a szin allando b

Koltészeti irodalmunk e legnépszeriibb alakjanak 6sszes verses mveit veszi e kotet-
ben az olvas6. Hogy e kdltemények a nép korében, melynek e kotet olcsésaganal fogva
szanva van, ming nagy tért héditottak s egyre terjednek, tandsitja az a korilmény,
hogy ajelen kotethez hasonlé, de kevesebb illusztracidval ellatott els6 népies kiadas
megjelenése 6ta, rovid id6kdzben, harom mas kiadas kerilt a konyvpiacra. A most
megjelent masodik népies kiadast a kélté arcképe s 85 sikerilt illusztracié ékesiti, me-
lyek kozil 53, a nagy diszkiadas valogatott képei utan, kizarélag e kiadas szdmaéra ké-
szllt. A m( kiéllitasa oly diszes, hogy »népies« elnevezése mellett a szalon asztalan is
helyet foglalhat. Azoknak, kik a nagy kolt6 osszes kdlteményeit, illet6leg ily alakd tel-
jes kiadasat még nem birjak, ajanljuk e szép s a mellett jutdnyos kotetet.

a természetes szint6l meg nem kiilonboztethet6, az alkalmaaas egyszer(.

Ara 2 frt. A készilékok (csészék, kefék stb.) «0 kr. — Féraktar |
Budapesten, Torok Jozsef gyogyszertara, klraly-uteza 12 szam.

104

HARTMANN K. T.

— i latszerész Budapesten {l—

00 forinttal
2000 frt

| érheté el a parisi t6zsdén
Magyardzat magyar nyelven
| adatik dijmentes  kérdésre.
| 8 rué Pierre-le-Gratid Paris.
Société universelle. A toke
biztosittatik. 109 |

A nekiink bemutatott szamtalan
auegbizhat6 hiteles készo6nd ira-
tok folytdn ezen legGregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudomany legujabb viv-
maéanyai, a legh&évebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

Dr. LEITNEB
43 6v o6ta fenall6 rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idillt betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturakat, minden néi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérhajokét, ritht 2 éra alatr,.
levélilegis,biztosan, alaposan
és gyorsan gydégyit, a nélkil,
ho ghivatasaban aka-
olna és csak sike-
itds utdn fogad el
teletdijat.

onkint reggel 6—9-Ifl,
e 7—10 6raig. 88

W F * szam A
arakon ajanlja

latszerészeti czikkeit,

Kigyoé-uEcza 2
folotte Jutanyoi

mindennemd agymint:

kettos tabori latcsovek estavesovek
szinhazi latcsovek, sagmeresi »80., 1égsulymérok,

furdd-, asvanyviz-, zseb-, ablak*, Maximum-Minimum- és kézénséges HOMEROK,
orvosi hédmérdk, iranytlik, napérak,

AEUM* kényvkiado
(Budapest, Ferenczi-
am) és altala minden
yvarusnal kaphat6:

AZ

veil¥@ g© fc és orreaiplelo k,

nap és por ellen, szirke (London smoke) és kék uUvegekkel, lorgnettek, zseb-
nagyité lvegek, mér6szalagok, vizazinmerdk, koérzbék, rajztollak, rajzeszkozok,
metronémok, bor-, tej-, szesz- és fagylaltmérok.

O NYOM.

BEGENY.

I~ Legjutanyosabb arak!

_ Kis 8-ad rét, 229 lap.
-Aralfrt 20 3cr.
1 frt 25 krnak postautalvany-
nyal valé el6leges bekiildése utan
a konyvet vidékre bérxn.nte-
sen kuldjuk.

2dTraJ3.a.tra, arjeg-yzélsellg bérmentesen IE-iild-etnels.
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Vadéasz iport-czikkek

J6 min6ségl bslétt Laucastrr vatla”z
fcjeyver22 frtél, finom drétcsovei 30—
__fish 80 irtig. Lel'aueheux vadéasz fegyve*
rek 18 f t6i, finoni drétcsével 23—8i frt g.

Ciovo konny( kis caliberli néi

fi>* fegyverek 2i frtol 40 frtig

J&rmStal TTST Coit-réi * ismétli» légyver

llro * it N

A

iond 190 1.50 z6ld 1.1) 1.30

K jir Importarak ketté« zéarral 2—5 irtig.

MOIfi i Tolliaysiekrény 150—30:) drb toltényre

7—10 irtig. Toltény 6vék 180—7 frtig. Vu-

dasz taskak 4—12—15 frt Fegyverzsak

4.50—10 frtig Kemény fegyver-szekrény

iroflnrfSw g—J2 frtij. Vatlesaldgatak a vadak

ftan j.it utin*6 sip — GO—2 frtig. AczSl rékafoe6 V 60. Kutya nyakravalé 1.40—

2 50. Kutya idomi.6 nyakravalé 1.50—6 frtig. Kutyakorbacs — 80—4 —. Kutya-

s fpok és vidasz kirt6k —.40—8 irtig. Vadasz Gamasnik 4.50—8 irtig.

Yadftsz szét 4—10 frtii. Vadasz kulacsok 1—5 frtig. Vadasz kések

1_5 frtig Kandczos gyufatarté 8 . krt6l. Berendezett pinczetok 2, 4, 6, 8 tiveggel

6.7 j—15.7*. Etkez6 kosarak berend :zve 17.—. Vadtsz t6.0 ¢ 2.50—18 frtig.

Pontosan jaré er6s vadilsz remontoir 4ra 9—. Vadisz tap6sapka 2.—.

Vadéasz ftpipa 1—1.30. Er6s vasfogas 6z kampoékkal 2 —. Zold posztdval bevont

tibia vadasi kellékek elb lyezésére 20.—. Flabert puska lovészet begya-

korldsahoz vagy apréb madarakra 7—25 frtig. Biztonsagi revolverek

4—20 irtig. [Lovaglé szerek, angol "disznob6r nyereg 15-*-30 frtig. Vivo

esik6iO*, to naszerek nagy valasztékban A-jegyzéket bérmentv« kild.
mm y Meg nem felel6 targyakat vissza vesz

BUDAPEST, Dorottya-utcza 1 szdm. 110

Jarvanyos betegségeknél

alegjobban ajanlottegész3ég ital

N

legjobb asztali- és Uditd ital,

K6 hetstrek bizonyuit kKehigsnd,
Ghgpbejoladl, gramor ;s e

Mattoni  Henrik, Karlsbad é1 Budapest|

C2|6ARETTA-PAP/x

A valodi

franczia gyartmany.
Gawley és Henry-t6l Péarisban
Utanzasokt6l mindenki 6vatik. 81
EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
LUDWIO E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tanarai altal a legmelegeb-

ben ajanltatik, még pedig kitliné volta, s hatarozottan

tokéletes tisztasdganal fogva, s mert ehex az egész-

ségre nézve karos befolyassal birt semminem( anyag
nincs vegyitve.

»AC-arMiui db L'inQurrr* 17, m Bérin|ir, 4 PARIS

'AZ!A-"_E\MM IOM/_ (szabadalmazott
kiad6 - hivataldban (Buda- Buxbaum-féle)
pest, Ferencziek tere, Athe-
naeum-épilet) s altala min-
den hiteles konyvarusnal,
(Bbcshen Szelinszki Gyorgy-
nél, Stephans-platz 6) kap-
hato :

AZ EMBER TRAGEDIAJA

Dramai koltemény.
Irta:
MADACH UHUK.

Népies kiadéas.
O A. kélté arczképével. O

Kis 8-adrét, 194 lap. L. - -
Csinos voros vaszonba kotve Ezen novényi hashajto-szer el-

lentétben mas hashajté-szerekkel, csak

ara 50 kr. akkor m(kodik jél, ha igen j6 taplalo
55 k_rnak elé'GQGSpostautalvany- ételekkel és_er()’sitc’i Italokkal, u. m. bo_r,
nyali bekildése utan a konyvet ké&vé, thea, j6 huslevessel sth. vétetik

bérmentesen kuldjuk. be,a bevételre barmely 6ra vélaszthatd.

Kilonssen ajanltatik a rosz gyo-
mor-, maj - es epebantalmaknal;
vértolulas, féfajas s aranyér,

REGENY. elnyalkasodasnal s altalaban’a gyomy
Irea: titdsara.—Ejiy doboz 50 db.) ara 2.50. Ki
ZoL AQ EMIL. 1.50. Vidékre 2.70 vagy 1.70 bekiildése mellett bérmentve.
Forditotta:
Tamay PAl. Féraktar Magyarorszagra nézve :

Kis 8-ad rét, 493 lap. Ara 2 frt.  Budapesten, TOROK JOZSEF gy6gyszertara

2 frt 10 krnak postautalvanynyal

valé eléleges bekildése utan a Kiré|y.utcza 12. sz. 105
kényvet vidékre bérmentesen
kuldjuk.

Eidig még utol nem éretett halasara nézve az emésztés és vértisziitdS terén, 8&
test taplalasa és er@sitésére nézve. Naponkint kétszeri éssokaig folytatott hasznalat mellett
valodi gydgyszerré valik szamos, még makacs betegségekben is, mim p.o. emésztési gyen-
geség, gyomorhurut, gyomorégés, a gyomor talterhelése, ideggyengeség, mindennem( arany-
eres bajok, sargasagban, id6szakos féfajasok, férges és koves betegségek, tulnyaikasodas-
ban stb. Asvanyvizgy6gymodnal (gy az el6tti, mint annak hasznélata alatt, valamint utd-
lagosan gyogyszeril is Kitiin« szolgalatot tesz.

Bevételi modja : Etkezés utan egy kavés kanallal, gyermekeknek is adhat6.

Egy nagy doboz ara. 1.26., egy ki* doboz 84 kr.
Féraktar Budapesten TO RO K JO Z SE F gyo6gyszertaraban

A . A liamisitastoli megovas czéljabdl figyelmeztetek mindenkit, hogy ¢Cé&f;
jfga* avaldédi egyetemes emésztépor dr. Golis pecsétjével van sizarva a min-
den doboz a védbélyeggel s kiviilrél ily czimmel van ellatva : *5*®

K. k.ooncen. Uulv Spelaen-Pulver de* Dr. Goll« In Wien.

Terjeszti Bukovay Absentius 6ajogoncz.

12-ed rétu 130 lap. Ara | frt, melynek eldleges (postautalvanynyal vald) bekildése utan
a konyv bérmentesen kildetik meg.

A »Borsszem Janké« népszer(i alakjainak egyik legnépszeriibbike, melyben
talalé gunynyal van ostorozva a tanulé ifjusdg azon része, mely a févarosban csak a
szorakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkaval, a »politikdt« nem a
konyvében keresi, hanem az utczan (zi s annyit van a kavéhaz zo6ld asztala mellett,
hogy mire a vizsgald tanéarok zo6ld asztala elé keril, elfelejti a slagert, s mert itt
minden thesis rész kartya neki, elbukik itt is.

De széraz, Unnepies intésekkel nem fogunk ki a hiban. A humor mezébe
kellett 6ltoztetni a j6 tan&csot, a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszi mondéasai példaszeriivé valtak, a mi hatdsukat fényesen bizo-
nyitja. —Reméljik, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gy(jtve, kedvé-
ben jarunk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjaras-
ban és joiz( tréfaban.

Agai Adolf. Porz6 tarczalevelei. Bajzok a tarsaséletbdl, a csalad korébdl, uti-
vazlatok stb. Uj olcsé kiadas. Két kotet 3 frt.

Gyopre magyar | Valogatott kortesfogasok, notak és valasztasi tréfak. Vasvil-
laval 6sszegy(jtotte ) uhaj Marczi nyugalomba dontott kortesvezér. Kiadja és
ejébe csérdit NomosMokéany Bérezi |Ifrt.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
@g{,ﬁ};,‘gens @@@ Adigtalis vatozat a MEK Egyesiie (htp:/mek.oszk hulegyestlet) megbizésébd, az ISZT tmogatéséval késziit



